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állami fiösigazgavási hivatalokra való fe- közhitelességiiek mig az ellenkező bebizonyítva
lülbiiáló hatáskörét aBáiiffy a fiumei kérdésről. fiumeiek helyesnek nincs. — Ezzel azonban nincs zz mondva, hogy 

Nagybecskerek, február 11. találjak, de ezt visront nem hajlandók az akv, jobb tudomása ellenére cselekedjék, igy 
(h) Báró Báiiffy Dezső miniszterei- Tonczedaini, hogy a Közigazgatási bíróság jelen cselben, ha biztos tudomása van a törvény* 

nőknek a fiumei kérdés tárgyúban a kép- £2 autonom hivatalok intézkedései fölött leien származásról, a mit, a mint jelzi, az anya* 
visel öli áa tegnapi ülésében tett kijelentései bíráskodjék. Ez a konfliktus tulajdonké- könyvi kivonat is igazol, akkor jobb tudomása 
megint azt bizonyítják, hogy a kormány*j psoi tartatnia, ameiy — miként látjuk — a szerint akként jár el, amint azt a fennálló tor- 
elnök a hatál ozott, nyílt és egyenes állás-! fiúmé iök eiegge szukiteid-ü elfogultságának vény rendeli, hogy t. i. a vőlegényt mint tör- 
íoglalásnak a barátja. Nincs szüksége: folyománya. S e mellett a rendőrség ál-' vénytelent anyja nevéről hirdeti (olv. Anyák, 
kerülő utakra vagy burkolt eszközökre,; lamositáeának kérdése alárendelt jelentő­
mért az igazság és jogosság ereje minden i 8^ggel bír. 
nehézség leküzdésén átsegíti.

Közlemények 1896. óvf. 1. szám, a kérdések óe 
I válaszok között), — de e szándékát közölje 
felekkel eleve, hogy ezek eljárása ellen esetleges

a

Bál ífy Dezső báró az igazság és jo-
Igy áll Bánffy a fiumei kérdéssel is goseág álláspontjának érzetében — szem- j Panaszuk8t érvéoyeaithessék. 

szembe. Nem enged Magyarország supre- ben az elfogultsággal — nem ok nélküli Különben ez nem ok arra, hogy a kihir- 
mácziájából egy hajszálnyit sem s épp j hangsúlyozta, hogy a konfliktusnak soraink j detéat el no rendelhesse, ha egyéb akadály fenn 
azért annak érdekében szükség esetén a j elején említett éídekek sérelme nélkül és | nem forog, 
legerélyeeebb eszközök alkalmazására isi békés utón való megoldását reméli, deí „ _. , ...
kész, de másrészt egyáltalában nincs szán-: nem habozott azt sem kijelenteni, hogy I. .. * e° a L"' 8Z8íl Än73 unyv

Fiume autonómiáját csorbítani. Ez j sz-ükség esetén kellő erélyű el fog érvényt augazitá8át kéreimezne» ai£t e9ak 9*olgáUtl utón
rediil helyes felfogás jutott kifeje- j szerezni az állami szupie ácsiónak. Hisz teket1,

zésre Bánffynak abbeli kijelentésében, a végre is az autonómiának kell az állam-
midőn egyrészt hangsúlyozta, hogy a se- hatalomhoz alkalmazkodnia, nem 
paratum corpus elnevezés helyes közjogi megfordítva, 
értelme nem az, mintha Fiume harmadik I 
önálló rész lenne a

:

az
Kérdés. Igaz, hogy 

60000. számú utasítás o9. § a érteimében ae 
anyakönyvek másodpéldányaiban a lap szélén 
történő bejegyzések? e a hitelesítési záradék 
eseíről-eaeire Írásban vezetendő reá. mindazon­
által megengedhető-e az, hogy a másodpéldányok­
nak egyidejű vezetése mellett, a hiteiesitéai 
záradós — mellőzhető munka kikerülése ezéijá- 
ból — csak is az óv vegén kitöltessék a nyom­
tatott szövegben, meiy esetben az Összes netáni 
pótlások és széljegyzések egyszerre hitelesit-

balügyminisztar
pedig

magyar szent korona 
birodalmában, másrészt pedig tárgyilago­
san elismerte, hogy Fiume olasz voltának
meg van a maga jogosultsága s azt a Kérdés. Dácsára annak, hogy a gör. kel.
kormány nem i* akarja bántani. Azután!f i V’'“ *11 * *

** • • i ..1 , i legeny toivenyteiennek van bejegyezve, az. illetőrámutatott a mmiszterelaok a mórt fo-ínem „ h„t,m „ tetmélJí™ ,» c.kidiitolnék?
IH8rillt koíjilikíns tulRjdoiiképGUi miuGnié* jLevéro lett k^reaztolve és 5»oyakönyv8ziv6t mitévő 
téré avval a nyíltsággal, őszintességgel és. legyek ? Szjríníem a kihirdetést az anyakönyv 
világossággal, amely egyéniségének egyik i kiigazitása előtt el nem rendelhetem, 
becses tulajdonsága, s amely legbiztosabb a vallásügyi miniszter a gör. kel. anya
garancziáít hordja magában a megoldás f0”//“1? ,ll,fa,!,táraára " ,n8'dély m,g.di.s6t 

í , , tt, v. , 6 . „ , j magának tartotta fenn az anyakony vvesetö közstKeréoek. E szerint a miniszterelnök an-1 vétlen a min aateriumLoz kü!dhet,-e fel aa ira 
nak a kérdésnek tanulmányozása czéljá- I tokai, vagy közvetlen hatósága utján; és vájjon 
ból küldötte Fiúméba Dárday miniszteri j mind ez béiyegmentes vagy bélycgköteles ? 
tanácsost, hogy miként lehetne az uj köz-1 
igazgatási bíróság hatáskörét Fiúméra is! 
kiterjeszteni. Ez a kérdés eo ipso maga 
után vonja azt a consequentiát, hogy az
1867. óta alkotott összes közi azgatasi *) E rovatot az anyakönyvvezetö urak érdekében
törvények Fiúméra kiterjesztessenek. Ennek nyitottuk. Ez alatt minden az _anyakönyvezés és házasság- 

, , . , , ^ J , , kotesre vonataozo kerdesre szívesen felelünk, ha a feltett
megvalósítása végett szükség van vala- minden egyes kérdés külön-külön féüv papíron akként
mely középfokú közigazgatási hatóságra, yatik le tisztán és olvashatóan, hogy a fóliv papír egyik ,

-i J ■ „i n i i • , - laPJa teljesen tisztán maradjon, másik lapján pedier a fele­
olyanra. a mmok nálunk a közigazgatási let felírására elég hely jusson, ezenkívül a kérdést a fel-
bizottság, aminő azonban Fluoréban nincs. t6VÍi ajail'ja 8 hivatali pecsétjével ellátja.

A kprrlpsrA a frtlAlfifAlrAt
Ennek a középfokú hatóságnak az felügyelő úrtól szerezzük be

Anyakönyvi ügyek.*

Válasz: A hivatkozott rendelet nem 
írja elő az azonnali hitelesítést, eaak az azonnali 
másolást; ennélfogva a hitelesítés iránti intéz­
kedés úgyis magyarázható, hogy az év végén 
ia eszközölhető a ekkor természetesen ez a zára­
dék aa összes feljegyzésre vonatkozik, ellenkező 
esetben nem.

Illetékes helyen akként magyarázzák a § t, 
hogy a hitelesítés is azonnal eseközlendő 
den későbbi feljegyzés külön hitelesítendő.

Jövőben meg lesz változtatva a másodpél­
dányok mostani alakja akként, hogy a hitelesí­
tési záradék a nyomtatott szöveg után alól jön
a a lap széle teljesen tisztán (üresen) marad.

Es

\ Válasz. Irányt adó rendesen a születési 
| anyakönyvi kivonat, mivel az abban közölt 
adatok, mindaddig bizonyító erővel bírnak s

s mm-

az állami anyakönyvi

1-,
. és 
told 
nők 
;rés

ny­
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Es talán még örvend is egy kicsit. Most 
legalább nem vigyáznak úgy reá. Kiszökhet az 
utcaára is, hol veszekszik, birkózik porban
játszadoz a szegény emberek piszkos gyermekeivel.

— Egy aranyalma, két aranyalma — igy 
kezdik a nótát.

— Tündérország kertje,
Ugy-e Pista messze ? . . .
. . . Messze bizony, pajtás 1 . . éneklik

tovább.
IV.

Milyen pillantás volt ae az utolsó? . .
Benne volt abban minden, mit ember szive 

érezhet. A rajongó szeretet vak imádása, félelem, 
fájdalom, gyötrelem, az utolsó búcsúszó szívig 
ható csengése s azon át nem adhatott csók 
édessége, melyet ezudar doktorok tiltották el a 
lázasan égő anyai ajaktól.

— Egy csók, két halál mondották
hidegen.

Szegény anya, szegény fiúcska, kit 
engednek oda legszebb mamádhoz, hogy kérdezd 
?ö!e :

nem

— Kicsi . . . mid fáj ? Hol fáj ? . .
Pedig neked ia volnának csókjaid. S a 

fájó részeket egészégesre csókolgatnád te i 
Mert a „kicsi mama“ kúrája legalább az volt, 
ha a fiúcska feje fájt, vagy megütötte a kezes­
kéjét, mindjárt csókolt. Addig csókolta a sértett 
részt, mig a siró baba nem kaczagott.

Ez volt aztán a jó kúra, a hathatós kúra . . . 
A csók, az édes anyai csók, mely szent, tiszta 
és mégis termékenyítő, mint a megváltó anyja . .

is.

A „TORONTÁL“ tárezáia. szerető anya szive érti magyarázhatja meg, 
mivel ez ér hetetieenek tetsző gögicsélés a mesés 

j tündérország nyelve. Az első gyermekév utánoz 
““ hatatlan beszédje.

a

Moat tapsol kövérke kezeivel. Majd apja 
bajuíaát kaszálja. S as apai csók elöl ismét az 
anyai keblen búvik meg, honnan éltető szeretet, 
az életeiö édessége fakad.

- Mintha a pa—pa nevét hangoztatta volna

Tündérország kertje.
i.

— Fiú? . . .

— Fiú ! — szól végre egy érdes női hang.
— Hál’ Istennek — mond sz örvendő most ?apa,

ki mosolygó arczczal újságol a szomszéd szó 
bába gyűlt barátoknak.

Az a szép barna asszony, a fiúcskának, 
annak a kis formátlan hustömegnek az anyja 
pedig bágyadtan, m-gtörfen fekszik ott a hó 
fehér párnák között. Hosszú fekete haja izzadt 
Ságtól nedves. Ajkát kiszárította a iaz. Melle 
piheg. Nagy fekete szemei, melyek máskor oiy j 
vidáman mosolygósak, le vannak árnyékolva. A' 
pillák finom fátylán könyek csillognak át. Vájjon j 
a kiállóit testi fájdalom, vagy pedig az igaz 
öröm köryei-e ezek? . . . Talán mindkettőé . . .

II.
Mór gögicsél. Szakasztott az anyja. Csak 

széles homlokát 
öiököite apjától.

Okos kis gyermekecske, kit imádni lehet, 
mikor ajakén beszédet próbál. Darabos, isme 
rétién szavak ezek, melyek a szívből fakadnak 
s melyek utón hiába kutatnak tudós nyelvbu 
várok szótáraiban.

Csupa dal, csupa rytbmus minden elejtett, 
gzó. Ab idegen csak mosolyog azon s egyedül I

— Nem! nemi Ma—mát mondott! — féi- 
tékenykedik a fiatal anya, kinek moat egyedül 
a kicsi az egész mindeneége . . .

Fekete ruha van a fiúcskán. A tágas ud­
varon nem pattogtat ostorával a béres gyerek 

írem. Még a kedvenca vadászkutyákat is elzárták. 
Sugó-Lugó emberek tipegnek fel s alá a

j tvrnáczon.
Majd egy töpörödött nénike, nagyszakállu 

Öreg bácsifeák, aztán lótó futó cselédek, doktorok, 
sok-sok idegen. Jönnek, mennek. A papával 
sem lehet beszélni. Es mintha az egész világ 
herekedt volna, mindenki oly csendesen, fojtott 
hangon sugdos. Azt mondják, beteg van a háznál.

— A kis mama beteg! . .

hihetőleg vad természetét

A fekete ruhás fiú még nem sejti ezt. Csak 
bámult, szórakozottságában az ujját is megszopja. 
Pedig mindig kikapott érte, ha látta a mama. 
De aztán megnyugszik abban is, hogy mamájá­
hoz sem eresztik többé.

— Izgatná a beteget.

llH-

A hivatalos melléklet 30. számával
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1897. február 11.Torontá!.8
— Agyonütött gyermek. Öregfalun nagy 

szerencsétlenség történt a min? p. Egy ra­
kodd kocsiból kivetett talp a Melker 
Mihály vasúti br három éves fiacskáját 
oly szerencsétlenül találta fejbe ütni, hogy 
a szegény gyermek ott a helyszínén meg­
halt. Az esetet feljelentették a csenei

— A kls-zomborl gazdasági olvasókör,
napokban tartotta aomboriirja levelezőnk,

Rónay Ernő elnöklete alatt évi közgyűlését, 
érdeklődés mellett. Ezen derék polgárok

S\l Ili ív. 8JLÁl
nagy
által alakított egyesület egyedüli törekvése a 
község anyagi és szellemi ügyeit fejleszteni a 

| jövőjét biztosítani. Itt jött létre a segélyegylet a 
hitelszövetkezet, mely 10 kros heti betét mellett szolgahiróságnak 
100.000 frtot takarított s osztott már ki tagjai;

Tájékoztató.
Febr. 13. Tűzoltók bálja.
Febr. 20. Polgári bál.
Február 22. Rendkívüli megyei közgyűlés.
Febr. 25. Pinczór egylet bálja.
Febr. 27. Maakii el Doil álarczosbálja.
Márezius 15. 1- özigazgatáai bizottság.
A. gőzfürdő naponta reggeli 6 órától nyitva van; nők 

rószsre kedden és pénteken délután.

— Figaró a hordóban. Az alább elmondott históriát
ugyanannyival rendelkezik jelenleg.'talán még mai napig is a feledés homálya borítja, ha HZ

ég véletlenül nem áldja meg a Figarókat olyan természettel, 
hogy nem marad meg bennük a sző, még akkor sem, ha 
a saját rovásukra keli beszélniük, Ezt a történetet o maga 
mesélte el egyik kollegájának illő titoktartás terhe alatt.

derék Figaró alig várta meg, hogy kitegye az üzletből 
a lábát, már is rohant lapunk egyik barátjához tovább adni 
a szót. Ott egyébként praktikus haszna is volt a mesének, 
mert lapunk barátjának haja a felette élénken kiszínezett 
beszéd közben az ég felé meredt e a munkája megkönuyeb 
bűit a nyírásnál, íme végre az eset maga:

között,
Esen egyesületben b széitetett meg minden eddigi 
nevezetes alkotás: földvétel, értévi Vut, ~zfr*ves
fennállásunk emlékére emelt Szent látván király 
szobra, uj iskola épület, község gyalogúéinak 

! kikövezése stb. Mindezen alkotásainak lelke:

Közgyűlések.
s a

Febr. 14. d. u. 2 órakor Izraelita hitközség.
Február 14-ón d. e. 11 órakor, N.-Komlósi népbank.

. tevékeny meokás, mióta gazda, a nagyba 
Febr. 21 d. u. 3 ó. Nagybecsk. Kerékpár Egylet. f zombori Rónay Ernő nßgybirtokos, egyesü.o
f£: £ í tóük «lock-.., ki most is egy újabb ba.znos
Február 28. d. u. 3 ó. A nagybecsk. takarék- és előlegezést 5 e8K£néí pendített meg a „községi gőzmalom“ fel- 

«“ «“Sí. $é! ilüM»!. BeöTetkezeti alspoo, melyben a község
„ , r> t t ’a n minden polgára részt vehet. Igen érdekesen adáeste kivi™ l!rügyökben0 bírom napi tartó.-lelő, hogy «tiki . helyi érdekű malomipart 

kodá ra Pancsovára utazik. | óhajtaná állandósítani; és hogy a termelő termését
búza és liszt közötti

Történt pedig vasárnapon, hogy Nagybecskerek városa 
dézsa-királynői zártkörű estélyt rendezőnek a kaszinó 
kistermében. Ott voltak képviselve valamennyien ;; küíöu 
osztályt képező szépek és folyt a táncz szakadatlanul a 
kora reggeli órákig.

Együtt vigadott a vigadókkal Marosa komtesse is. a 
kinek pedig inkább sirásra állott a szája, mint nevetésre 
mert akárhányszor tekintgetett a bejárat felé, nem látta 
sehol sem élte jobbik felét- a mészárost. A dolog úgy 
történt, hogy Marosa összekülönbözött még vacsora idején 
a mészárossal, a ki semmi hajlandóságot sem mutatott 
arra, hogy bálba menjen. Marosa azonban mint végtelen 
makranczos hölgy erősen kötötte magát a tánczhoz és fájó 
szívvel bár, de mégis elment a bálba azon makacs bitiéi, 
hogy majd csak utána jön a legény ha szereti. Csakhogy 
a mészáros szeretető nem terjedt az elmeniség, hanem 
bosszút esküdött és ... .

ma

v, • m,.„ feotar-iai

Dávid irattárnokct püspöki szertáriévá, P a c h a kiadást éa költséget — a termelő, eladó, rész- 
Ágoston tanácskozmányi jegyzőt pedig püspöki vényéé és a vámért őrlő helyi lakosoknak ma­
iktatóvá nevezte ki. radjon. Az eszme egyhangú örömmel éa általános

helyesléssel fogadtatott és a tagok mindannyian 
kijelentették belépésüket. A malom pénzügyi 
o'dalát a helyi segélyagylvt a hitelszövetkezet 
o’daná meg.

— Gazdasági népies előadások. A To­
rontói vármegyei gazdasági egyesület 
velésügyi minirzterium támogatásával a mező­
gazdasági ismeretek terjesztése érdekében a
vármegyének számos községében magyar, német — Nazarénusok és baptisták. Avadmegye
éa szerb nvelveo szakelőadásokat rendez. A tí ,ej vidékein a reformátusok százával térnek tór-iuuk át most a uálra magára, a hol Marosa egy vekeuy
legelső ily előadás ez évi február hó 7-ón vasár át a nazarénus és baptista bitre. Az ágyai re- dongája Figaró udvarlásával kárpótolta magát s móg pedig

* jx;,:,án a naevbeckereki német gazdák formátUS lelkész a varmegye alispánjától kért nem mmden eredmény nélkül fezt az eredményt mindkettejükre 
nap délután a n gy - _ - 6 oltalmat a nazarénus hit terjedése eilen, mert az értem ) T4aczoltak- karoltak egymásnak s már mindenki
szövetségének kaszinó he.yiaégéoen m6g' eiKvkor n(ípes egyházközségben maholnap már tekintett reájuk, minrakik az örök szerelemnek akarnak
tartatott, mely alkalommal Wolfinger Viktor ßem ieg2 hivöje H református hitvallásnak. Az például szolgáim, mikor közbe jött valami, 
ismert nevű gyakorlati gazdánk tartott felolvasást. 6|j8páu aa aradmegyei nasarénuaokrói és baptia í Ez a val ami a bál vegét jelenti es Marosa urhölgy
A többi felolvasások sorrendjéről az alábbiakban iákról részletes jelentést fog tenni a Ttdlás-és i ligaró urral kar,,i‘v - - hrtzate... Az.

értesítjük olvasóinkat. Február hó 12-én Zichy- kozoütacát-ugyi minisztere . ! inczidens, akarom mondám a bosszút lihegő mészár a a
falván, 13 án Torontíl-Szécsányon, 14-Ón Pár-| — A kis ZOIübori leányok tánczmulatsága, ' kapu alatt Negált elrejtve s a mikor a boldogság tengeré-
dányon, 14 én Nagybecskereken (ismét a német • mint levelezőnk írja, február hó t> án folyt te a beu uszó Figaró átlépte Marosával a kapu küszöbét ; 
gazdák kaszinó helyiségében), 19 én Qyertyámo- olvasókör termeiben igen szépj közön- j megragadta a vékony dón,éjü legénykét és .... a Fig*
e t • - v T{ 1 01 z I 8e6 részvétele mellett. Mar a termekbe lépéskor , r<5ból anabaptista lett, a mennyiben másodszor és harma.iszor

20 án Regy-Jecsán és Kis Jt-csán, 21 én mjD(jenkit kellemesen lepett meg a fogadtatás,1 i8 belemártották egy mónkü nagy hordó jeges vízbe. 
Muzslyán és Billéden, 27-én Bogároson és Gra- j meIyb
báczon, 28 án N&g) becskereken a szerbeknél ée Szóval, az „Emília óvódás- és a szegény iskolás 
Frsncsfelden, márezius hó 6 án Zsombolyán,' gyermekek“ javára rendezed tánezmuiatsag, úgy
márciu. hó 7 én Sándoregyhisán és Magyur-;mint .«ygilag igen „épen .ikerül«;. _ 0sztrák magyar tisztek a krétai

CterojiD és » említetlek«. felül még kik"k névsora a következő : Bittó csendorségnél. A nagyhatalmak egyetértve a
községben. A gazdasági szakelöadésokat képzett, Mariska és Ilonka, Détárí Ilonka és Juliska, török korminycyal, mely Kréta fölött gyakorolja 
gyakorlati elméleti ismeretekkel rendelkező szak-I Kiss Rozika, Erdélyi Erzsiké, Nagy Izabella és a fönhatóságot, újjászervezik a krétai csendőr- 
férfiak tartják. Malcsika. Reméljük, hogy még igen sokszor £éget> pogy m(dern színvonalon álló rendet esi

találkozunk ezen bájos rendezőséggel a jótékony náija,iak aii„2ba borult, nagy kiterjedésű szigeten.
. legnap és teg a£g minden térén. A tanczmulatsagon befo.yt ’ 

napelött a délvidéken szintén erős hófúvás volt, 74 frt J0 kr., kiadatott 43 frt 10 kr., tiszta
ami a vasúti forgalmat is akadályozta némileg.1 jövedelem 31 frt. Felülfizettek: Árpás Gyula, utján körrendelet érkezett az összes közös csa- 
A vonatok mozdonyai elé hóekéket csatoltak. Kádár Árpád, dr. Sziklai Károly, Klein Géza és patokhoz azon fölszólitássai, hogy két alezredes, 
Különösen a gattaja vereeozi vonalrészen ós Henrik, Hofbau*r Andor, Pajor Lajos, Szabó ^ét őrnagy két kapitány, ugyanannyi főhsdaagy, 
Valkány Zsombolya közt volt erő. hófúvás, bárha György, Hencz Korosztály Hu.zti* Teréz V4- h d ,i„thelyette,, bizonyos számú le-
az forgalmi akadaiyí m m is kepezeít. Az összes rady Jánoené, Nagy József. Bodi Lajos és Ökrös ••
vonatok kiaebb-nagyobb késéssel érkeztek. j József. Fogadják a felülfizetők, a táoczmuUtsagon génységgei jelentkezzek

h résztvevők, de különösen a fent megnevezett állományába való fölvétel végett. Haaonió akczuu 
A szegény anya szemeiben mége.gyszer kedves rendezőség, az „Emiiia kisdvdovodás és indított több nagyhatalom is, hogy &z igy 032- 

feliobban a láng. melyben a fiatal nő életvágya: szegény iskolás gyermekek“ és iskolai hatóság ezeái.iitoít tisztikar álljon a krétai csendöt’áég 
is nyilvánul. Reátekint fiára mégegyezer s utol-; részéről a legmélyebb hálás ködzönetnyiívanitást. ;é!ére> melj? i!y uton megreformálva, meg is fog
jara. S avtán reáereszkedik az^ örök sötétség. | — A színész édes anyja. Hogy a művész j felelhetni annak a fokozott követelménynek.
Megüvegesedik a szem. A szív is megszüu do- egyéniségének mennyire alá van rendelve másik ! , ,,, ,bőgni, fájni ... A halál mogkendte borzalmas ! feli: „emberi annak élénk faunjaiét ed!.!"“1* “sa e,,tbeB “ Tár a ir:tal 0 ;endor,e*re- 

munkáját ... 5 épp most E Kovács Gyula, a kolozsvári ha a legújabb villongások után helyre is all a
nemzeti színház kitűnő tragikus szít észe. Kovács régi rend. A mi tisztjeink a krétai csendőrségbe 
Gyula ugyanis 40 éves jubileuma alkalmából lepve jelenlegi alkalmaztatásuk rendfokozatának
mostanában vendégszerepel Szatmáron, mely fenntartása mellett egy fokkal magasabban is 

! városhoz ifjúkori kedves emlékek is kötik.
Tegnap volt első fellépése „Kean Edmund“ j 
czimszerepóben. Est megelőzőleg kapta a hirt 
édes anyja haláláról. Nehogy a közönség, mely a 
ezinház minden helyét jó előre lefoglalta, az 
előadás elhalasztását félremagyarázza, ö inkább 
elmaradt a temetésről s mig itt a közönség 
zajos tspsai a éljenzése mellett vette át a babér­
koszorút, addig egy kis falusi temetőben egy? 
frissen hantolt sirhalmot borítottak be a lassan­
ként szálüngó hópelyhok, mely alatt az ecsedi 
öreg tiszteletesné pihen.

— A kozák Kozák. Pelyva István fekete-
tói juhász a napokban Sindorbá.án járt, bog, _ Fun,lug a megyében. TörökKani-
juhokat vásároljon. Az ottani nagykorcsmában z3£n 1897. évi február hó 13-án a „Casino“ 
összetalálkozott Kozák Alexa juháezszal a kivel helyiségében monolog, ének és szinelöadással 
italhoz kezdtek. Mikor alaposan elkészült, Kozák egybekötött zártkörű tánczestély rendeztetik. 
kicsalta azon ürügy alatt, hogy magához viszi 8ziem^yenk'nt 80 krajozár. Család-
hálásra. Az utczán aztán a földre teperte és 50 ^ P órakor. A tiszta
forintját amúgy kozák módra erőszakkal elvette, jális költségeinek“1tedeséeére’F fordtttltik,40- 

Pelyva megtette Kozák ellen a följelentést. is feiülfizetósek köszönettel fogadtatnak. Előadás

földmi-a

a történet egészen novellisztikusan indul,Mivel

SÓD
közönségetleányok részesítettéken a

Ide, a pontok helyébe gondolja mindenki azt, a m.
neki tetszik.

mint értesülünk, a hadles^parancenokság

krétai csendőrség

Nagy, emberfeletti volt az a kin, mit e 
végperezben az anya érző szive kiállott. Ea e 
borzasztó és mégis édes kint mind kifejezte az 1 
az utolsó pillantás, melyet a kis fiú ragvetett 
melyet a kis fiú bizonyára soha, — még ha 
nagyra megnő is — soha nem fog elfeledni . . .

Zörgös kerekű kocsi fordult be az udvarba 
Örömükben vinnyogtak, csaholtak a retesz alul 
kiszabadult agár kutyák. Bizonyosan ismerős 
vendég érkezett ... S az utczáról behallatezott 
még a gyermeknóta vékonyan,sipitósac, elnyújtva, 
amint azt a kis fiú piszkos játszótársai da- 
nolták, futták :

— Tündérország kertje,
Ugy-e Pista messze ?
. . . Messze bizony pajtás ! . .
Es most végre a kis oktondi fiúcska is 

eipityeredeti. Sirhatott is, sirathatta tündérek 
szép kertjét, mely most lett egyszerre igazán 
hozzá

részesülnek és bárom év leteltével ismét vissza­
térhetnek kereteikbe. A krétai csendőrségbe 
való felvételért február végéig terjesztendök a 
folyamodványok 
előnyben részesülnek azon tisztek, kik a török 
vagy görög nyelvei bírják Ennek a dolognak 
azonban aligha teljes végeit nem vet a most 
ismét teljes erővel kitört krétai zendülés, a 
mihez hozzájárul még az 
keresztény lakosság kimondotta a 
hoz való csatlakozást.

hadtestparancsnokhoz és

is, hogy a krétai 
Görögország-

messze . . .
— Messze bizony, pajtás ! . . .

IQ. Móricz Pál.
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1897. február 11. Torontói *
sti 'tV'uZ: íl.^vtf áE'kdL°,Cetaí,l?elÍebb’ ril^i,4s‘>0bbat ^»Rjuiik, vagy ..ok a'ho.« feliratul megélve, legkMbb ,897. éri 

Oiovaoi di Zait.: Bürger István ur zongora *’,zon.T,,s szentroiklósi urak, kik fennhangon hir- .márnám« 2 án déli 12 óráig nevezett ü.letve.e
kísérete mellett énekli Burger Istvánná úrnő. detlk íudo^nyukat, de hát a „Torontál“ aligha; tl-aó8 anyagbeszerzés, osztályához beterjesztendő.
III. Virág fakadás, Murai vigjátéka a kővetkező merné rá)uk foSDÍ> h°gy látott tőlük valamit — Budapesten, 189,. február ö án.
szereplőkkel: Csics Lajos, Steiner Emma, tehát igen, azok az urak ne csak kritizáljanak,
Gsialag ma, Wettstein Béla, Ocskay Mzklós, de írjanak — az nem csak terv ?
r uuhs Tersa.

A magy. kir. államvasutak 
jobbparti üzletveeetősóge.

Pedig, hajói tudom, a lapok hasábjai min
den jó dolog részére nyitva álic&k.

(Utánnyomás nem dyasutik.)— Menetrend változás. Felhívjuk
utazó közönség figyelmét

az
hogy

pancsova—nagy-becskereki vonalon közle- A léiből mégis kivesszük a részünket, de 
kedő reggeli személyvonat f. év február nem a farsangból. De hát jól van igy is, lég- 
hó 15-től kezdve egy órával később indul alább több póna marad a lányos apáknak s 
Pancsováról és ugyanannyival később érke- hihetőleg a tavasz felé ennek árából a szent- 
Zik N.-lieCakerekre, miáltal a pancsova— miklósi telekköny vvezet önek nemcsak a vagyont 
petroyoBzelldi b. é vasat vonalán ujjonan k6r»gélü i,jakkal, de a vagyont «zaporitgató 
befektetett reggen vonatához Pancsova papákkal i. lesz dolga.
állónkon csatlakozás létesittetik. A reggeli, AaUu jojjöu valaki caafokSdai hozzánk,: 
személy vonat menetrendje tehát emhtett; micd elkapják a lányokat 
időponttól kezdve a következőképen mó-|!fett Kajd kitolja a lakodalom.

arra a

T
X

i

Országgyűlés.
(A képviselőház ülése február 11-én.)

Budapest, febr. 11. (A „Torontál“ 
j eredeti távirata.) A képviselőház 
i folytatta a kereskedelmi tárcza rész- 

r .. ... . , I letes tárgyalását, mely után Perezel
H ‘ 0coi‘ aer“eek .Dezső belügyminiszter válaszolt Sima Fe-
„ | nnklómakon mert kevés mulatság jutott a far j rencznek hozzáintézett interpellációjára.
» i laDgb?i' Fd‘8 ,“'S Becskerekeu csak a szedők, }mel a caongrádi ttgyekre vonatkozott. A 
» ; c,t 8 ,zedo t»nomo»Qk » sorompóba léptek 1 H4z többaége a választ tudomásai vette, 
„ s szombat este igyekeztek a farsang», kedély |mjr8 az ülést az elnök berekesztette.

■ hangulat renoméját megmenteni.
Es ez nekik is valami.
Aztán kilépnek óm a porondra fürge lábú 

! kereskedőink is. Meg egy kát kisebb polgári bál ie 
í vonzani fogja a magá körét.

farsangi bál he ih a
ma

l
íindulás Pancsováról reggel 7 óra 48 

„ Tor. Almásról „ 8 „ 01
„ Ferenczhalomról n 8 „ 11
„ Czrepajáról „
„ T.-Vásárhelyről „
„ Aníalfalváról „
„ Tor.-Ozoráról d. <
n Tomasováczról „ 9 „ 35
„ Lcska-Zsigmond-

falváról „ v
„ Sándorudvarról „1 „
„ N.-Becskerek gyár­

telepről „
érkezés N.-Becskerekre „ 10

8 „ 25
8 „ 45 „
8 „ 55
9 „ 17 B |n ie.

El Krétába.

Budapest, febr. 11. (A „Toroutál“ 
eredeti távirata.) Athénből telegrafálják, 
hogy György királyi herczeg a király 
sürgetésére tegnap este felkészült, hogy 
hat torpedó-naszáddal Krétába induljon. 
A királyi herczeg azon parancscsal indult 
útra, hogy kövessen el mindent, nehogy 
Krétában a török csapatoknak sikerüljön 
partra szállaniok. Az elutazás óriási 
ssenzácziót keltett városszerte és a 
herczeget, valamint a királyt nagy nép- 
tömeg kísérte végig folytonos éljenzések 
között az utczákori. György egyébként 
kormány jegyzéket intézett a nagyhatal­
makhoz, kijelentvén, hogy Görögország a 
saját véreinek és a vallásabelieknek legyil- 
itolását nem nézheti végig, mint puszta 
szemlélő.

t

A szerkesztő ur bizonnyal ha meglátja sorai 
mát, ide oda fordiígatja írásomat és gondolkozik, 

„ , hol haragudnának meg ezért jobban, Becs ke
(x) A qnedlinburgi répamag termelés reken vagy Szent-Miklóson, a bccskerekiek 

elziillése. Sajátságos soréra jutott a qm-dlinburgi azért, mert ott vau ár iról írni és igy ezélzásnak 
piaca, mely valaha híres volt takarmányrépa vehető talán valami soraimból, a szectmiklósiak 
magjáról. A lefolyt évek nagy kereslete folytán [ meg azért, mert az ő hírük már a 
beütött a reactió, a mannyiben egyrészt a nagy Miklós“ on 
túltermelés, másrészt

10 » I

„Nagy-Szent- 
ia tűi ment (?) — én azonban ki 

e hínárból és zárlatot csinálok. Ah,
nyerészkedési vágy 

okozta, hogy e piacáról kerülő répamag jelenleg 
úgyszólván már veszedelem a gazdára nézve. m08Í roeS zárlaton jár az eszem, nem hiába 
Legutóbo egyik budapesti magáim (H. I) osztogatják most a záriatok feleslegét, azok 
»napjában leleplezi az eredeti quediinburgi a zsíros zsebü bankok (itt kérem már ne tegve
£»“whgá?6 á!lomLéPw“o7!l)i“1ykiri“‘tjah,!lntm !"* ^vételt mert e, nem c..fc loclpatriotimu.) 

egyéb, mint quediinburgi plombbal ellátott - Juttathatnának, ha már nem is az én részvény nélküli 
szemét. «sebembe, de a vidéki hírlapírók segéiyegyesü

lete javái a.

mentem

Sok jó szóval rászolgáltak azok már 
: — Bizonyságul (a másolat hitele nélkül)
í arra.

Egy város karikatúrákban.
(Nagyszentmiklósi levél )

; Dóri.
Baisse.

Budapest, február 11.(A „Torontál“ 
eredeti távirata.) A görögországi hírekre 
úgy a budapesti, mint a bécsi tőzsdén 
baisse állott be.

— február 10.
!Nálunk mindenki szívesen utánozza a na-1

Szerkesztői üzenetek.gyobb városok példáját, azzal akarva magában
i

felfedezni a nagyvárosias hajlamokat, nohát épp 
most kapóra jön, lássuk ki a legény a gáton 
A múlt héten megalakult

Naiv. Ön azt kérdi, hogy mi a csókra a legjobb rim? 
’ Ugyan menjen, hát egy másik csók, azután már csak min­

id ki hírlapírók denkinek a természetétől függ, hogy a rímek a mellett, 
becskerefei helyi szövetsége, közelebb a többi hogy csattanósak, egyúttal ölelkezők is lesznek-e?

Érdeklődő. Elóg ha igy ezimezi: Dr. B rájj er Lajos
A tőzsdéről.

nagyobb városoké. A nagy fej üek (ehhez kérem 
nem okvetlen szükséges, hogy 
legyenek nagyok) most Síeníroikióson is kite-

Budapest, febr. 11. (A nbecskereki Lloyd 
társulat távirata.) Köttetett búza őszire 
7.33-34

Mentőn, hotel Royal, Franuziaország.
A bűnös gyötrődése. Az Istenért, válasszon más

fej méretei

búza tavaszra 7.72 — 74 búza
május-juniusra 7.72—73, tengeri júniusra 
3.81 - 83, zab 6 03—05, repeze 10 95—11.5. 
Búzában a kínálat és vételkedv egyaránt 
anyha, az árak alacsonyak, forgalom 8.000 
nm
és nehezen elhelyezhető.

ezimet, mert ea a rémes hangzású visszariasztja az olv . sókat- 
hétnek magukért, hadd lasoa a Vi.ág, kik a hir- A tárcza egyébként közölhető lenne, de igy mindenki a 
lapsrók barátai. Hányán lesznek alapító, hányán spanyol inquizicziók idejére gondol.

Nándor. Atra a kérdésre, hogy mi a szerelem ? csalipártoló tagok a vidéki hírlapírók nyugdíjintéze­
tében. minden négy hétben egyszer válaszolunk.

Bébé. Az a czitátum igy hangzik: Minek isirSzana 
Rendes tagokról, bocsánat, nem szólhatok, Tamás?“ csakhogy jelenleg egészen „másra“ való vonat­

mert hamarjában nem tudom kinek szólhatna hozással használtaik. Szívélyes üdvözlet-
Nagyszentmikiós. írja meg, hogy szándékában van-e 

még tovább is folytatni a levelezést, mert úgy rémlik 
nekünk, mintha egyszer már kijelentette volna, hogy vissza 
vonul. Mi szívesen látjuk ezután is.

raktáron levő áru 5 krral olcsóbb

buzdításom.

Dr. Brájjer Lajos távollétében a szerkesztésért felelős 
Mayer Rezső.

Nem ez ám a legújabb, mert aki a keres­
kedelmi isi.óláról nem beev-él mai napság Szent- 
Miklóson, az elülhet.

Azért ne tessék hinni, hogy ná'iuok mind 
rossz ember, aki a kereskedelmi iskola érdeké­
ben nem beszél. Mert van ám azok kost is, ki I 
legény a gáton.

Valaki a napokban azt mondta, mintha ö, , . , . .
j , , . , . , , j , . 5 Magy, kir. államvasutakmegaimndná, accrt megae les« a kereskedelm, b ud ap e ,flj „ b bp ar ti u .1, t v e « e t őségé.

iskolából Szent Miklóson egyelőre semmi. S PályáMti hirdetmény görebek saállilisa iránt.

Szegény, érvül mindig csak azt hangoztatja, I a m. kir. államvasutak budapast —jobb
hogy vau a megyében Becskereken, a szomszéd- parti uzietvezeíősége 1897. évben felmerülő
bán Temesváron, Szegeden, Lippán, Aradon...— szükségletének fedezésére 100 drb felső és 8(
és itt elcsuklik szaTa. Aet hiszi, talán elég zj darab alsó öntöttvas gizgöreb szállításra ezenne 
.7 ° ‘ nyilvános pályázatot hirdet.
löööi* j Az ajánlati minta az üzletvezetőség anyag-

Már akárhogy is lesz, nehezen megy ná- ; beszerzési osztály ától (I. d.) Budapest, külső 
lünk valami, a mi több legyen

Újfalu. Kérjük az ígérteket. Egyébként legyen mielőbb 
szerencsénk a levélben megbeszéltek végrehajtása czéljá 
bél. Üdv.

i AI

<
VASCT-tGYEK.

i <

Hirdetésekt

<

felvétetnek

e lap kiadóhivatalában. >
>kerepeai-ut 2. ház csoportjában földszint kapható. 

Ugyanezen ajánlati mintában fel vannak 
i sorolva az egyéb pályázati és szállítási feltételek. 

Terv, most jut eszembe; vájjon a népiskola Az ajánlat 50 kros bélyeggel ellátva. lepecsételve 
államosítása, hogy város legyünk, indóháaat s a borítókon „ajánlat az 1983/97. szám-

tervnél. >
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1897. február 11^Torontói.4
500-2-22205 se, 1897.gat, úgy a feljegyzett szolgalmak s jogo 

aultságok iránti kifogásaik többi tekintetbe 
7 nem jöhetnek.

Egyúttal felhivatnak mindazok, a kiki . . , ... , , , 00 .
. a fennébbi határokban a Temesvár-nagy | mmuitormmn»« 1897. évi január hő 22 én

fim Iszt.-mikiési h. é. vasút számára kisajátított « 25-en 97052/96. és 913/897. szám
H II területekért járó és az egyedi kimutatásban ;»!•« kelt magas rendelet«. alapján a

kitett kártalanítási 8s?/«g mennyiségé«' brukkenaui rom. ka h. plebama kertiéhez u,
nézve ellenvetéseket tenni akarnak, vagy deszkaker.tes készített ,ránt 629 frt 83 k,. 
ezen összegre bármi czim alatt igényt - ^iammt a CSalad, rom. kath tempkm,
tartanak; ezeket 1897. évi február hó 21-éig es pap|ak apaiak . l®lar®va,sa/ irán.i A4

telekkönyvi hatóságnál annál bizo 40 kr kikelté., árakkal ée mmdkettd.

jelentkezők észrevételeire e igényeire semmi. vagy ***;*$ készpénz egy- n r .en vise-
, tekintet nem lévén, a kisajátítás! és kár-Oendő kéz, es -gás napszámok mellet, a
I talanitási összeg annak és azon mennyiség- temeS-SZt-andráSI m. kir. Kincstári Ispans». 
1 b a hivatalos helyiségeben 1897. évi február ho

23-án. délelőtt 9 órakor írásbeli zárt aján-

Árlejtési hirdetmény.>
Hirdet áoelc-

A nagyméltóságu m. kir. pénLügy*
Egyedül valódi angolám.á :?•

M &
Íz'

Ipf§! (Tinctura balsamica)

Tllicrry A., Pre&rada 

Rohitsch-Sauerbrunn
őrangyal gyógyszertárából és gyógy­

szerészeti készítmények gyárából.

iijl
3 I

V: ükJU ezenICH OIEN
Közegészségügyileg megvizsgál- s 
ták és véleményt mondottak róla- 8 
A legrégibb, leghatásosabbnak bi-; 
zonyult és legolcsóbb nepies iiázi-i 
szer, mely a mell- és tüdofájdal- . 
makat enyhíti stb. s belsőleg és j

külsőleg alkalmazható. L , . . . , , ,
Valódiságának jeléül minden üveg egy ezüst hüvelyivel S pgn lOg klädatm, Sí KID6K UeVcl ft 68

„A.ÄvStÄÄ.lÄfSiii mely összeggel az az egyedi kimutatásban ki , , , . . .......
a*Ä!»SSi^^ van téve, a bekebelezett vagy felül keblezett j latok tárgyalásával egybekötött nyuváno.

tételek pedig ezentúl a kisajátított eriilet-' ^fbeh érlejtés fog artotn,. melyre véllalso- 
röi hivatalból le fognak töröltetni. j *ók 10®/* bánatpénzzel ella.va oly megjej)

i Az összeírás, térkép és egyedi hiúra- k&sel hivatna,c meg hogy az 50 feros 
$«^-ö45ÄiÄSSSÄ**Äi;| tatás a telekhivatalban betekinthetek. bélyeggel es a kikiáltás, ár 10 /„ an a.-.
Sanerbrunn mellett. 12 kis vagy 6 duplaüveg ára Magyar-1 T^njf DJIl/J«,, IRQ? <5vi tannál' 1, A meP 161610 Ö88Z6gU bánatpénzzel eiUIOtt
ország és Ausztria bármely postahelyére 4 koronába kerül. 8 , 1x61?, £511160613, lov I . 6\ 1 jd,.U»l 11 v , h , , ,, , * < i i • /
Bosznia és Hercegovinába 12 kis vagy 6 duplaüveg ára 4 g < j a -. • zu: ZqZ— V " butí^aátr ■ * D6C8 telt 68 ke'ÍO teiiráíU IfaSbell ZAFt
korona 60 iillér. 12 kis vagy 6 duplaiivegnél kevesebbet nem |j 10 í D, fi Kll . jUirOSrlg, Ull K UdlUdng. tr . . , , ,
küldök. Széjjelküldés csak a pénz előzetes beküldése vagy| , : ajánlatok &Z árlel 3 DU gkeZüéSeig Ä 116-
utánvétel mellett. 1 g», 5 I; . i J J , , 7 / i •, / .

Mindenkor figyelemmel legyünk a zöld védoJegyre,| , . ’ ! V6Zett KlIlCStan ISPállSa ál, ----- 8.Z arle]té8.
melylyei a valódiság jeléül minden üveg el van látva. B " kir. al_ r , v f .?• * ■:i«„

megelőző három nappal pedig aionrt aílam 
jószágigazgatósághoz adhatók he.

Ezen ajánlatokban a megígért válla 
lati összeg úgy számokkal, mint betűkkel 

A ,,Nagybecskereki kerékpár-egyieí“ ez! kiírandó és kijelentendő, hogy ajánlattevő
évi február hó isi J-én (Vasárnap) j az árlejtési jegyzőkönyv feltételeit és a
cl. u. 3 órakor a kaszinó helyisé-j költségvetésben foglalt munkaiatokat jól
gében tartja ez | ismeri, azoknak magát íeuétlenűl aia\etr

‘ és az okmányokat aláirandja.
Az árlejtés felsőbb jóváhagyás fenn 

tartása mellett íartaíik m^g.
Az elkésetten benyújtott, a nem sza­

bályszerűen kiállított és az utó-ajánlatok 
sen mi szín alatt sem fognak figyelembe 
vétetni.

Hogy minden téve­
dés elkerülve le­
gyen ezentúl ezen 
hatóságilag be­

jegyzett vétlöje- 
gyet használom

van

"

'

-A valódi angolSckuizengel-Ápafheb :

-

2v£eg-33.i-vó.csodakenőcsssy#
W&

ereie és hatása. h
Ezen kenííescsel egy 14 éves gyógyitha-S 
taliannak tartott rsontszu teljesen 8 
nieggyógyittntott, ujabbau pedig egy a 
22 éves nehéz lákszerii baj megono- a 
soltatott. Az angol csodakén őrs. mely 8 
a legsúlyosabb es idült bajoknál a 3 < 

j i Tlll rnnv • Szenvedő emberiségnél a legjobb erei” !
U6Sn .i h i l. H HT Ifi “fénynyel használt szer. A sebek gyű-S j

Dt.TrDtnt gyitása, úgyszintén a fájdalom er.y-B {
ri\..lÍltnUA hitésébenfeíillmulhatlan; — í’öalkai-

- részét a piros rózsa ..rosa centitv’a*-■„ , , . f ...
I bán létező csodeszerS gyógyerő, öss/.eköttetcsben rendkívüli B ' g, jjjeSvrß &Z egylet niÜkÖuŐ tagjai tiS3Í8-
8 gyógyhatásúk miatt, kitűnőknek elismert más anyagokkal, ké- 8 | J . . 61 OJ
Ipezi. Az angol csodakenöcs használható : B ‘ lettel meg hl VÄtnak,
1 A gyermekágyasnö raellbajánál. tejgyülemlésnél, mell-1 ®
i kémén védésnél, orbánc. mindennemű sérelmek, láb-vagy S : xr l l i -ion»? t ' L X l 1 1
■ csonts-besülések. sebek, genyedtség. dagadt lábak, «öt | iN 8g V DeCSKereK. IO» (. 6 VI teÖrUai’ 110
■ csontszn eilen : ütés-, szúrás-, lő-, vágás- és zuzódási si‘-| . r “
a bek ellen. Használható minden idegen részek u. m. üveg-. ->5 ; l1 »-60.
g fasza’ka. homok, szilánk és t skék eltávolítására, ki in-g j
jdetiia-mii daganat, kinövés, po olvar. ujjáképzödés. söi s -g~> , __ ^ »
I rákbetegség eilen, szemölcs, körömdaganat., hólyag- és fel- & JjOPOCZy JJeZSO,
|iliivzs:llt labak gyógyítására. Mindennemű égési sebek, in- S J ^ OM 11
gyott testrészek, betegeknél hosszabb fekvés által támadta j tv-K'-if. £ l 1 1.1

j sebek, nyakdaganat, vértorlódás, iülzugás és a gyermekek- j 
nél ei 'forduló kisebesedések ellen stb.
vz angol csodakenöcs minél régibb, annál kitiinőbb hatásában.

XO w* i

évi rendes közgyűlését

A részletes árlejtési feltételek és a 
Keresztes Aladár, költségvetési okmányok a nevezett kincs­

tári ispánságnál megtekinthetők.
Keit Aif.dor, 1897. évi február ho 2 án.

elnök.

I
Magy. kir. állam jószágigaz gatóság.TÁROYSOROZA :

1. A választmány jelentése

Igen ajánlatos ezen egyedül álló szerből elővigyázntké 
pen minden családnál készletben tartani.

Két doboznál kevesebb nem küldetik; a szétküldés ki­
zárólag az összeg elöleges beküldése vagy pedig utánvé­
tellel eszközöltetik, 2 tégely, csomagolás, szállítólevél és 
bármi ntes megküldéssel ,‘i korona és 10 fillér.

.

- (Utánnyomás nem dijaztatik.)
lefolyt:

A N.-B cskereki Izr. Hitközség Elöljárósága.

28. sz. 1897.

évről.
Számos bizony; lyány áll rendelkezésre. | :

Figyelmeztetek mindenkit a hatástalan hamisítványok ; 
megvételétől, s leérem szigorúan arra ügyelni, hogy 
den tégelyen a fenti védjegy és cégnek „Az őrangyal gyógy­
szertárnak- Pregradában beleégetve kell lennie és minden 
tégelynek egy használati utasításba keil becsomagolva 
lenni és fent látható védjegygyei ellátva.

Az egyedüli és valódi angol csodakenöesöm hamisítói 
és utánzói, a védjegy-törvény értelmében szigorúan üldöz- 
tetnek, ópugy ezen hamisítványok terjesztői.

Egyedüli beszerzési forrás :
Őrangyal gyógyíár, 'E' Ss 1x’

Pregradában Rohitsch-Sauerbrunn mellett.
Raktár a legtöbb gyógyszertírban, hol raktár nincs, 
tessék a megrendelést közvetlenül „Az őrangyal gyógyszer­
tárhoz- T11IEÍ1HV ADOLF Pregradában. Rohitsch-Sauerbrunn 
mellett címezni. — Az osztrák-magyar védjegy lajstrom­

száma: 4524.

2. A számvizsgáló bizottság jelentése 
s a folyó évi költségvetés megállapí­
tása.

nun-

Közgyűlés.
Az izraelita hitközség képviselőtestülete 

vasárnap folyó hó 14-én délután 2 órakor
a hitközség irodájában

3. Elnök, alelnök, titkár, pénztárnok, 
főkapitány, kapitány, háznagy, 6 választ­
mányi tag, 2 választmányi póttag és egy 
2 tagból álló számvizsgáló bizottság 
választása.

4. Gyakorló és versenypálya létesi-
3^öz;g'37"ö.lést

tart, mire a t, ez. tagok tisztelettel meg­
hivatnak.tése.

5. Netáni indítványok tárgyalása.Raktár: NAGYBECSKEREKEN 

Moczkovcsák Dezső
i Napirend:

1. Az elöljáróság évi jelentésének és 
hitközségi zárszámadásainak előterjesztése.

2. A számvizsgáló bizottság jelenté­
sének olvasása és a feimentvény megadása.

3. Netáni indítványok tárgyalása.
N. Becskereken, 1897 évi február 10.

Kivonat az alapszabályokból:gyógyszertárában, a »Koronához«. 119—50-3

16. §. Minden tagnak jogában áll a 
közgyűlésen részt venni, a hol választhat 
és választható.

Kivételt képeznek azon 
tagsági dijakkal több mint 3 hóval hát- 

Á biliédí kir. járásbíróság, mint telek- ralékban vannak, továbbá a pártoló tagok 
könyvi hatóság részéről közzé tétetik: 
miszerint a Temesvár—nagy-szt.-miklósi, általán nem bírnak, 
h. é. vasút számára az alább megnevezett! 
határokban kisajátított területekről elkészí­
tett összeírás, térkép és egyedi kimutatás 
hitelesítésére a helyszínére a következőj 
határnapok tűzetnek ki, úgymint: >

Billéd községre nézve 1897. február 
hó 24-én reggel 9 óra: Biilédi állomáson.

Sándorháza községre nézve 1897. 
febiuár hó 24-én reggel 9 óra: ugyanott 

Ujhely községre nézve 1897. február 
hó 24-én reggel 9 óra: ugyanott.

Lovrin községre nézve 1897. február 
hó 25-én reggel 9 óra: Lovrini állomáson.

Kisősz községre nézve 1897. február 
hó 25-én reggel 9 óra: ugyanott.

Az érdekeltek felhivatnak, 
ne alam észíRvítplAitn

Ikt, 171 1897, tkvi, 187—8.3 tagok, kikHirdetmény.
napján.

Az izr. hitközs. elöljárósága :
Löffler Jónásnövendékek, kik szavazati joggal egy- Dr. Mangold,s a » elnök215 -1.1hitk, titkár.

í

, Riehter-féle Horgony-Pain-Expeller ►

: Liniment. Capsici conip.
Ezen hírneves háziszer ellentállt az idő megpróbálásának, mert 

már több mint 27 év óta megbízható, fájdalomcsillapító bedörzsö- 
lésként alkaimaztatik köszvénynél, csiiznái, tagszaggatásnál és meg­
hűléseknél és az orvosok által bedörzsölésekre is mindig gyakrabban 
rendeltetik. A valódi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony- 
Liniment elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem igazi népszerű 
háziszer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr„ 
70 kr. és 1 frt. üvegenként! árban majdnem minden gyógy- 
szertárban készletben van; főraktár: Török lózsef 
gyógyszerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával igen 
óvatosak legyünk, mert több kisebbértékü utánzat van 
forgalomban. Ki nem akar megkárosodni, az minden 
egyes üveget „Horgony“ védjegy és Richter ezégjegyzés 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza.
* RICHTER F. AD. és társa, cs. és kir. udvari szállítók. RDDOLSTADT.

►
►

. ►<

I
4
4 ►

4 ►

4 >

miszerint 
a fennebbi határ­

napon a bizottság előtt előterjeszszék, 
különben a kisajátítás és a felvett térfo-

►

1 ►

___________ Raktár: N.-Becskereken, Benkovits Mihály gyógyszertárában.
Nyomatott Pleitz Fér. Pál kiadónál Nagybecakereken,
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